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395795-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction de batiments — Budowa hali sportowej oraz modernizacja
Zespotu Szkoét nr 17 przy ul. Promienistej 12a w Warszawie

OJ S 110/2026 10/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Dzielnica Wtochy Miasta Stotecznego Warszawy
Adresse électronique: wlochy.wzp@um.warszawa.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa hali sportowej oraz modernizacja Zespotu Szkot nr 17 przy ul. Promienistej 12a
w Warszawie
Description: Przedmiotem zamowienia sg roboty budowlane zwigzane z realizacjg inwestycji
pn. budowa hali sportowej oraz modernizacja Zespotu Szkot nr 17 przy ul. Promienistej 12a w
Warszawie. Zamawiajgcy przewiduje w postepowaniu zastosowanie art. 139 ustawy Prawo
zamowien publicznych (dalej ustawa Pzp). Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny
ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu.
Identifiant de la procédure: 203a5a14-3b54-4916-b6ba-b06a4e27068a
Identifiant interne: PN.16.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262300 Travaux de bétonnage, 45214200 Travaux de
construction de batiments scolaires, 45453000 Travaux de remise en état et de remise a neuf,
45212200 Travaux de construction d'installations sportives

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dzielnica Wtochy m.st. Warszawy

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykaz dokumentéw i oswiadczen sktadanych przez
Wykonawce wraz z ofertg w systemie — na platformie zakupowej, o ktérej mowa w SWZ pkt.
7.: 1. Wypetniony i podpisany Formularz oferty - w oparciu o wzér formularza stworzony w
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systemie na platformie zakupowej Zamawiajgcego. W tresci formularza ujeto oswiadczenia
Wykonawcy w zakresie: * Potwierdzenie zapoznania sie z trescig Specyfikacji Warunkow
Zamowienia i niewnoszeniu do niej zastrzezen; « Czesci zamdwienia, ktére Wykonawca
zamierza powierzy¢ podwykonawcy; « Zwigzania Ofertg przez okres 90 dni od dnia uptywu
terminu sktadania ofert; « Akceptacji warunkéw okreslonych w Projektowanych
postanowieniach umowy; « Powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z
przepisami ustawy o podatku od towardw i ustug; « Podpisania umowy w wyznaczonym
terminie i miejscu; * Dopetnienia formalnosci, o ktérych mowa w pkt 35 SWZ; « Polegania
przez Wykonawce na zasobach podmiotéw trzecich, « Wielko$ci przedsiebiorstwa, ¢
Whiesienia wadium. 2. zatgczenie do Oferty w systemie, podpisanego oswiadczenia
Wykonawcy w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ),
stanowigcego wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia
warunki udziatu w postepowaniu - dokumentu sporzgdzonego zgodnie ze wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.;. Szczegotowe zasady wypetniania JEDZ podane sg w
SWZ pkt. 19; 3. zatgczenie do Oferty w systemie, podpisanego oswiadczenia Wykonawcy w
zakresie braku podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w art. 5k rozporzgdzenia Rady UE nr 833/2014 dotyczgcego Ssrodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie -
oswiadczenie nalezy sporzadzi¢ wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do SWZ; 4. w
przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji innych Podmiotow,
zatgczenie do Oferty w systemie: a) oswiadczenia w formie JEDZ, o ktérym mowa w pkt. 16.2.
SWZ dotyczgce kazdego Podmiotu, b) oswiadczenia (w zakresie art. 5k rozporzgdzenia Rady
UE nr 833/2014), o ktérym mowa wyzej w pkt. 16.3. SWZ) dotyczgcego kazdego Podmiotu
(sktadane w przypadku, gdy udziat podmiotu w wartosci zamowienia wynosi ponad 10%), c)
zobowigzanie Podmiotu udostepniajgcego zasoby potwierdzajgce, ze stosunek tgczacy
Wykonawce z Podmiotami udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych
zasobow oraz okreslajgce w szczegolnosci: « zakres dostepnych Wykonawcy zasobdéw
Podmiotu udostepniajgcego zasoby; * sposob i okres udostepnienia Wykonawcy i
wykorzystania przez niego zasobow Podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu
zamowienia; ¢ czy i w jakim zakresie podmiot udostepniajgcy zasoby, na zdolnosciach ktérego
Wykonawca polega w odniesieniu do warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych
doswiadczenia, wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych, zrealizuje roboty budowlane lub
ustugi ktérych wskazane zdolno$ci dotyczg. 5. w przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcoéw, zatgczenie do oferty w systemie: a) odwiadczenia w formie
JEDZ, o ktérym mowa w pkt. 16.2. SWZ dotyczgcego kazdego z Wykonawcédw wspdlnie
ubiegajgcych sie o zamdwienie, b) oswiadczenia (w zakresie art. 5k rozporzgdzenia Rady UE
nr 833/2014), o ktérym mowa wyzej w pkt. 16.3. SWZ) dotyczgcego kazdego Podmiotu, c)
oswiadczenia z ktorego wynika, ktore roboty budowlane, ustugi wykonajg poszczegolni
Wykonawcy (sporzgdzonego wg wzoru okreslonego w zatgczniku nr 6 do SWZ); 6.
ewentualnie pethomocnictwo(-a); 7. dokument potwierdzajgcy wniesienie wadium; 8. w
przypadku, gdy oferta zawiera informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa, Wykonawca
musi zatgczy¢ dowody, o ktérych mowa w SWZ pkt. 27.18. 9. W postepowaniu Zamawiajgcy
nie wymaga ztozenia wraz z ofertg podmiotowych i przedmiotowych srodkéw dowodowych.
10. Inne dokumenty lub o$wiadczenia wymagane w postepowaniu (sktadane wraz z ofertg): a)
Dokument (np. odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalno$ci
gospodarczej, petnomocnictwo, umowa spoétki cywilnej, umowa konsorcjum, itp.) zawierajgcy
dane aktualne na dzien sktadania ofert, potwierdzajacy, ze oferta zostata podpisana przez
osobe(y) wiasciwie umocowang(-e), jezeli nie wynika to z innych dokumentéw zatgczonych do
oferty. b) Zgodnie z art. 225 ust. 2 ustawy Pzp, w przypadku gdy Wykonawca poinformuje, ze
wybor Jego Oferty bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego
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Wykonawca ma obowigzek: - wskazania nazwy (rodzaju) towaru lub ustugi, ktérych dostawa
lub swiadczenie bedg prowadzity do powstania obowigzku podatkowego; - wskazania wartosci
towaru lub ustugi objetego obowigzkiem podatkowym Zamawiajgcego, bez kwoty podatku; -
wskazania stawki podatku od towaréw i ustug, ktora zgodnie z wiedzg Wykonawcy, bedzie
miata zastosowanie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp wyklucza sie wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢é
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie
o$wiadczenh zawartych w JEDZ oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
(zatgcznik nr 5 do SWZ).
Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. a) ustawy Pzp (wyklucza
sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego; —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;) i art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp (jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp)). Brak podstaw
wykluczenia zostanie ustalony na podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz informacji z
Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzonych nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich
ztozeniem.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: ¢) o ktorym mowa w art. 228-230a,
art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art.
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych; — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
(jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp)). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na
podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz informac;ji z Krajowego Rejestru Karnego,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: przestepstwo oszustwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp (jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp)). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na
podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e)
ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
(jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp)). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na
podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego,
sporzgdzonych nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) ustawy Pzp
(wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego; — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego;)i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp (jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy
Pzp)). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie oswiadczen zawartych w
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzonych nie wczesniej niz 6
miesiecy przed ich ztozeniem.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f)
ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego; f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp (jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp)). Brak podstaw
wykluczenia zostanie ustalony na podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz informacji z
Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzonych nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich
ztozeniem.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp (wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
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w sprawie spfaty tych naleznosci;). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie
o$wiadczen zawartych w JEDZ oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
(zatgcznik nr 5 do SWZ).

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, wobec ktdrego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci;). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie
o$wiadczen zawartych w JEDZ oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
(zatgcznik nr 5 do SWZ).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h)
ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
(jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt. 1 (art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp)). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na
podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego,
sporzgdzonych nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp (wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, Zze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od
siebie;). Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie oswiadczen zawartych w
JEDZ, oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ (zatgcznik nr 5 do SW2),
oswiadczenia wykonawcy o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej z innym
wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo oSwiadczenia o przynaleznosci do tej same;j
grupy kapitatowej, do ktérego dotgczono dokumenty lub informacje potwierdzajgce
przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej (zatgcznik nr 3 do SW2Z).

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1.
Wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie. Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy
Pzp. Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie oswiadczen zawartych w
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzonych nie wczesniej niz 6
miesiecy przed ich ztozeniem. 2. Wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit g oraz art 108 ust. 1 pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego (przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw) i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
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lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego — w tym zakresie wykonawca
powinien dodatkowo wykazac¢ ewentualne srodki naprawcze (art. 110 ust. 2 ustawy Pzp). Brak
podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie oswiadczen zawartych w JEDZ oraz
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, sporzgdzonych nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
ich ztozeniem. 3. Wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne (Podstawa prawna: art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postepowania karnego.
Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie o$wiadczen zawartych w JEDZ
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sporzadzonych nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed ich ztozeniem.

Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: 4. Zakaz
udzielania i wykonywania zamowien publicznych. 4.1. Podstawa prawna: art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, zwana
dalej ,ustawg sankcyjng”, tj: 1. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia publicznego lub
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 4.2. Podstawa prawna: art. 5k rozporzgdzenia Rady UE nr 833
/2014 z dnia31.07.2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj. ,ustep 1. Zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamdwien publicznych na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osob
fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji; b) os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia.” Brak podstaw wykluczenia zostanie ustalony na podstawie o$wiadczen
zawartych w JEDZ oraz w oswiadczeniu o aktualnos$ci informacji zawartych w JEDZ zatgcznik
nr 5 do SWZ (w zakresie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa

395795-2026 Page 6/13



narodowego) oraz o$wiadczeniu o niepodleganiu zakazowi wykonywania zamdwienia
publicznego (w zakresie art. 5k ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r.
zatgcznik nr 2 do SWZ) oraz w o$wiadczeniu o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ i
o$wiadczeniach ztozonych wraz z ofertg zatgcznik nr 5 do SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Budowa hali sportowej oraz modernizacja Zespotu Szkot nr 17 przy ul. Promienistej 12a
w Warszawie
Description: Przedmiotem zamowienia sg roboty budowlane zwigzane z realizacjg inwestycji
pn. budowa hali sportowej oraz modernizacja Zespotu Szkot nr 17 przy ul. Promienistej 12a w
Warszawie.
Identifiant interne: PN.16.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262300 Travaux de bétonnage, 45214200 Travaux de
construction de batiments scolaires, 45453000 Travaux de remise en état et de remise a neuf,
45212200 Travaux de construction d'installations sportives

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 15/12/2027
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zgodnie z art. 257 pkt. 1 ustawy Prawo zamowien
publicznych (ustawy Pzp), Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie
zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktdre zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢
uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu. 2. Wymagania zwigzane z realizacjg zamowienia dotyczgce zatrudnienia przez
Wykonawce lub Podwykonawce oséb na podstawie stosunku pracy (art. 95 Prawa zaméwien
publicznych) - 2.1. Zamawiajgcy w przedmiotowym postepowaniu stosuje Klauzule spoteczng
na podstawie art. 95 ust. 1 ustawy Pzp. 2.2. Wykonawca lub podwykonawca przez caty okres
wykonywania Przedmiotu Umowy zobowigzany jest zatrudniaé, pracownika/éw bezposrednio
realizujgcych prace na terenie budowy, zatrudnionych na umowe o prace. Czynnosci
wykonywane przez pracownikdéw bedg polega¢ na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w
art. 22 § 1 ustawy z dnia 26.06.1974 r. Kodeks Pracy (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1510, z p6zn.
zm.). Rodzaj czynnosci niezbednych do realizacji zamowienia przez osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prace to roboty zwigzane m.in.: robotami budowlanymi wyburzeniowymi,

395795-2026 Page 7/13



robotami wykonczeniowymi, montazem instalacji sanitarnych, montazem instalacji
elektrycznych, montazem stolarki okiennej i drzwiowej. Wykonawca kazdorazowo do
skfadanych faktur zobowigzany jest dotgczy¢ pisemne oswiadczenie o wykonaniu obowigzku
okreslonego w ust. 1 oraz o wyptaceniu zatrudnionym pracownikom naleznego wynagrodzenia
za prace. 2.3. Pozostate zapisy zwigzane z klauzulami spotecznymi, zawierajgce sposob
weryfikacji zatrudnienia oséb oraz uprawnienia Zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania
przez Wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnianiem tych oséb oraz sankcji z tytutu
niespetnienia tych wymagan, okreslone sg z § 11 oraz § 13 ust. 1 pkt. 10 Projektowanych
postanowie umowy. 3. Termin realizacji zamowienia - Strony ustalajg nastepujgce terminy
wykonania przedmiotu zamowienia: 1) rozpoczecie: wejscie na plac budowy — do 7 dni od dnia
podpisania Umowy, 2) zakonczenie: do dnia 15.12.2027 r.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Numeracja przeniesiona z SWZ. 15.4. zdolnosci
technicznej lub zawodowej - warunek udziatu w postepowaniu zostanie spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: 15.4.1. a) W okresie ostatnich siedmiu lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
Wykonawca nalezycie wykonat co najmniej jedng robote budowlang polegajgcg na budowie
hali sportowej, o wartosci nie mniejszej niz 10 000 000,00 zt brutto (stownie: dziesie¢ miliondéw
ztotych). Przez ,hale sportowg” nalezy rozumie¢ obiekt budowlany o funkcji sportowe;j,
przeznaczony do uprawiania dyscyplin sportowych, ktéry obejmuje w szczegdlnosci: sale
sportowg (gtdéwng przestrzen do prowadzenia zaje¢ sportowych) oraz dodatkowo moze
obejmowac takie pomieszczenia jak: zaplecze sanitarne, wezty sanitarne wyposazone w
natryski, szatnie dla uzytkownikdw, pomieszczenia pomocnicze, magazyny na sprzet
sportowy, trybuny dla widzéw, inne pomieszczenia zwigzane z funkcjg sportowg hali.
Zamawiajgcy dopuszcza, aby wskazana hala sportowa stanowita obiekt wolnostojgcy lub
obiekt dobudowany do istniejgcego budynku, pod warunkiem, ze stanowi funkcjonalnie
wyodrebniong catos¢ i moze samodzielnie petnic¢ funkcje sportowa. ORAZ b) w okresie
ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, Wykonawca nalezycie wykonat, Co najmniej jedng
robote budowlang polegajgcg na budowie, rozbudowie, przebudowie lub remoncie obiektu
kubaturowego uzytecznos$ci publicznej o wartosci nie mniejszej niz 10.000.000,00 zt brutto
(dziesie¢ miliondw ztotych). Uwaga: Jezeli Wykonawca realizowat roboty budowlane wspdinie
z innymi Wykonawcami, przy wykazywaniu doswiadczenia, moze powofac sie na roboty
budowlane, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. W przypadku
Wykonawcow ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie zamowienia publicznego warunek
dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej okreslony w punkcie 15.4.1. lit. a) oraz w lit b)
bedzie oceniany tgcznie; 15.5.W przypadku podania wartosci w walucie innej niz PLN w
dokumencie na potwierdzenie spetnienie warunku udziatu w postepowaniu, bedg przeliczane
na ztote polskie na podstawie Sredniego kursu ztotego w stosunku do walut obcych,
okreslonych w Tabeli Kursow Narodowego Banku Polskiego, na dzieh ogtoszenia
postepowania (zamieszczenia dokumentéw zamowienia na platformie zakupowe;j
Zamawiajgcego). Zamawiajgcy bedzie zgdat nastepujgcych podmiotowych srodkéw
dowodowych: W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej Zamawiajgcy zada
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nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: a) Wykazu robét budowlanych w celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu okreslonego w
SWZ: - w pkt. 15.4.1. lit. @) - wykonanych nie wczes$niej niz w okresie ostatnich 7 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na
rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te
roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie. - w pkt. 15.4.1. lit. b) - wykonanych nie
wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci,
daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie.
Dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie
dokumenty. Wykaz robo6t budowlanych nalezy sporzadzi¢ w oparciu o zatgcznik nr 8 do SWZ.
Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robot budowlanych,
wykonywanych wspadlnie z innymi Wykonawcami, wykaz dotyczy robot budowlanych, w
ktérych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Numeracja przeniesiona z SWZ. 15.4. zdolnosci
technicznej lub zawodowej - warunek udziatu w postepowaniu zostanie spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: 15.4.2. dysponuje na czas realizacji zaméwienia osobami,
spetniajgcymi nastepujgce wymagania: a) 1 kierownikiem budowy posiadajgcym uprawnienia
budowlane do kierowania robotami w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczenh
lub odpowiadajgcymi im waznymi uprawnieniami wydanymi na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepisoéw, b) 1 kierownikiem robot posiadajgcym uprawnienia budowlane do
kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen lub
odpowiadajgcymi im waznymi uprawnieniami wydanymi na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepisdéw, c) 1 kierownikiem roboét posiadajgcym uprawnienia budowlane do
kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen lub odpowiadajgcymi im waznymi
uprawnieniami wydanymi na podstawie wczes$niej obowigzujgcych przepisow, d) 1
kierownikiem robot posiadajgcym uprawnienia budowlane do kierowania robotami w
specjalnosci inzynieryjnej drogowej co najmniej w ograniczonym zakresie lub
odpowiadajgcymi im waznymi uprawnieniami wydanymi na podstawie wczes$niej
obowigzujgcych przepiséw. e) W przypadku osoéb, ktoére nabyly kwalifikacje zawodowe do
wykonywania dziatalnosci w budownictwie poza terytorium RP, osoby te muszg posiadac¢
decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych w w/w specjalnosci, zgodnie z ustawg z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub posiada¢ prawo do swiadczenia ustug transgranicznych
zgodnie z ustawg z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektéw oraz
inzynierow budownictwa. W przypadku Wykonawcow ubiegajgcych sie wspolnie o udzielenie
zamowienia publicznego warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej okreslony w
punkcie 15.4.2. bedzie oceniany tgcznie. Zamawiajgcy bedzie zgdat nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej
Zamawiajgcy zgda nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: b) Wykazu oséb w
celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu

395795-2026 Page 9/13



okreslonego w pkt. 15.4.2. SWZ, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg
o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wykaz oséb nalezy sporzgdzi¢ w oparciu o
zatgcznik nr 9 do SWzZ;

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: Cena oferty brutto - waga kryterium 60% - do poréwnania i oceny ofert
Zamawiajacy zastosuje wzor wskazany w SWZ
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Okres gwarancji - waga kryterium 40% - do poréwnania i oceny ofert
Zamawiajgcy zastosuje zasady wskazane w SWZ.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand
/283633/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Marketplanet
URL: https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand/283633/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand/283633/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Forma i zasady wnoszenia wadium - Wysokos$¢ wadium
1. Wysoko$¢ wadium - Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest zobowigzany wnies¢
wadium w wysokosci: 200.000,00 zt (stownie: dwiescie tysiecy ztotych 00/100). 2. Forma
wadium 2.1. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: pienigdzu; gwarancjach bankowych; gwarancjach
ubezpieczeniowych; poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust.
5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
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Przedsiebiorczosci. 2.2. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek
bankowy wskazany przez Zamawiajgcego. 2.3. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy
przechowuje na rachunku bankowym. 2.4. Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji
lub poreczenia, o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2—4ustawy Pzp. Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 2.5. W tresci
wadium wnoszonego w formie gwaranciji lub poreczenia, Beneficjentem musi by¢ Miasto
Stoteczne Warszawa Dzielnica Wtochy. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji
czy poreczen, muszg one by¢ bezwarunkowe, nieodwotalne i ptatne na kazde zgdanie w
okolicznosciach wskazanych w tresci dokumentu uprawniajgce do zatrzymania wadium
(zgodnie z art. 98 ust. 6 ustawy Prawo zamowien publicznych). 2.6. Oferta wykonawcy, ktory
nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w
przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona. 3. Termin i
miejsce wniesienia wadium 3.1. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert.
3.2. W przypadku wnoszenia wadium w pienigdzu ustalong kwote nalezy przela¢ na konto
Zamawiajgcego BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A Nr: 52 1030 1508 0000 0005 5003
5111 - z dopiskiem wadium do postepowania na: ,Budowa hali sportowej oraz modernizacja
Zespotu Szkot nr 17 przy ul. Promienistej 12a w Warszawie ” 4. Zwrot / zatrzymanie wadium
Zamawiajgcy zwraca / zatrzymuje wadium zgodnie z zapisami art. 98 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 16/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/06/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://zamowienia.um.warszawa.pl/pn/umw/demand/283633/notice/public/details
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamowien Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: SKLADANIE ODWOLAN:
Odwotanie mozna wnie$¢ w terminie: * 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego dajgcej podstawe do jego wniesienia, jezeli informacja zostanie przekazana
za posrednictwem srodkéw komunikacji elektronicznej lub « 15 dni od dnia przekazania, jezeli
informacja zostanie przekazana w inny sposéb niz przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamoéwienia na stronie internetowej. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
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przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. W innych przypadkach odwotanie
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Dzielnica Wiochy Miasta Stotecznego Warszawy

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Dzielnica Wtochy Miasta
Stotecznego Warszawy

Organisation qui traite les offres: Dzielnica Wiochy Miasta Stotecznego Warszawy

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Dzielnica Wtochy Miasta Stotecznego Warszawy
Numéro d’enregistrement: NIP: 5252248481
Adresse postale: Al. Krakowska 257
Ville: Warszawa
Code postal: 02-133
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamdéwien Publicznych
Adresse électronique: wlochy.wzp@um.warszawa.pl
Téléphone: 48 224434300
Adresse internet: https://wlochy.um.warszawa.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 48 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

10.1.

Version de 'avis antérieur a modifier

386947-2026
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur

Changement
Identifiant de la section: LOT-0001

Description des changements: Zmianie ulega termin skfadania i otwarcia ofert zawarty w

podpunkcie 5.1.12.

Informations relatives a I’avis

395795-2026

Identifiant/version de l'avis: adb7ba0e-c590-48ef-8def-585df573ae41 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/06/2026 12:26:30 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de I'avis: 395795-2026
Numéro de publication au JO S: 110/2026
Date de publication: 10/06/2026
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